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ПОЖАЛУЙСТА, ПРОЧИТАЙТЕ ВНИМАТЕЛЬНО ПЕРЕД ПРОДОЛЖЕНИЕМ 

Сохраните это руководство в надежном и удобном месте для использования в будущем 

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ 
 

Всегда соблюдайте основные меры предосторожности, перечисленные ниже, чтобы избежать 
возможности серьезной травмы или даже смерти от поражения электрическим током, 
короткого замыкания, повреждений, пожара или других опасностей. Эти меры 
предосторожности включают, помимо прочего, следующее: 

  

*Не кладите шнур питания рядом с источниками 
тепла, такими как обогреватели или радиаторы. 
Кроме того, не перегибайте шнур и не повреждайте 
его и не ставьте на него тяжелые предметы. 
*Используйте только то напряжение, которое 
подходит для инструмента. Требуемое напряжение 
указано на заводской табличке прибора. 
* Используйте только указанный адаптер (стр. 7). 
Использование неправильного адаптера может 
привести к повреждению инструмента. 
*Периодически проверяйте электрическую вилку и 
удаляйте грязь и пыль, которые могли скопиться на 
ней. 

 

Этот инструмент не подлежит самостоятельному 
ремонту, обратитесь к специалистуНе открывайте 
инструмент и не пытайтесь каким-либо образом 
разбирать или модифицировать компоненты. 
Если вы обнаружите, что он неисправен, 
немедленно прекратите использование и 
обратитесь к квалифицированному 
обслуживающему персоналу. 

 

 

Избегайте попадание воды на инструмент. Не
используйте его рядом с водой или в сырых, влажных
условиях. Не Ставьте на него любые емкости
(например, вазы, бутылки или стаканы) с жидкостями,
которые могут пролиться в любые отверстия. Если в
инструмент просочится какая-либо жидкость,
например вода, немедленно выключите питание и
отсоедините шнур питания от розетки. Потом
обратитесь к нашему квалифицированному
обслуживающему персоналу для проверки
инструмента.

 

* Не ставьте на устройство горящие предметы, 
например свечи. Горящий предмет может 
упасть и вызвать пожар. 

 

При возникновении одной из следующих проблем 
немедленно выключите питание и отсоедините 
электрическую вилку из розетки. Затем обратитесь 
к нашему обслуживающему персоналу для 
проверки устройства. 
- Шнур питания или вилка изношены или 
повреждены; - Издает необычный запах или дым; 
- В инструмент упал какой-то предмет; -Пропал 
звук во времяигры. 

 
 

Всегда соблюдайте основные меры предосторожности, перечисленные ниже, чтобы 
избежать возможности нанесения физических травм себе или окружающим, а также 
повреждения инструмента или другого имущества. Эти меры предосторожности 
включают, помимо прочего, следующее: 

 

  

* Не подключайте прибор к электрической
розетке используя многоканальный разъем. Это
может привести к ухудшению качества звука
или, возможно, вызвать перегрев розетки.
* Вынимая вилку из прибора или розетки, всегда
держитесь за вилку, а не за шнур.
Потянув за шнур, можно повредить его.
* Выньте вилку из розетки, когда
инструмент не должен использоваться в течение
длительного периода, или во время грозы.

* Не ставьте инструмент в неустойчивое 
положение. где он может случайно упасть. 
* При транспортировке или перемещении 
инструмента всегда используйте два или более 
человека. Попытка поднять инструмент 
самостоятельно может повредить спину и 
привести к другим травмам или повредить сам 
инструмент. 
*Перед перемещением инструмента удалите 
все подключенные кабели, чтобы 
предотвратить повреждение кабелей или 
травму для тех, кто может о них споткнуться. 

Меры предосторожности 

  

  

 

Предупреждение о пожаре 

Если заметили какие-то отклонения 



 

 
* Внимательно прочтите прилагаемую 
документацию объяснения процесса сборки. 
Неправильная сборка инструмента может 
привести к его повреждению или даже травме. 

 
 

*Перед подключением прибора к другим 
электронным устройствам отключите питание всех 
приборов. Перед включением или выключением 

питания для всех компонентов установите все 
уровни громкости на минимум. 

*Обязательно установите громкость всех 
приборов на минимальном уровне и постепенно 
повышайте регуляторы громкости во время игры 
на инструменте, чтобы установить желаемый 
уровень прослушивания. 

 
 

 
Не вставляйте палец или руку в какие-либо 
зазоры на крышке или инструменте. Также 
следите за тем, чтобы крышка клавиш не 
ущипнула вас за палец. 
* Никогда не вставляйте и не бросайте бумагу, 
металлические или другие предметы в зазоры на 
крышке, панели или клавиатуре. Это 
может привести к физическим травмам вас или 
других лиц, повреждению прибора или другого 
имущества или сбою в работе. 
* Не опирайтесь на инструмент своим весом и не 
кладите на него тяжелые предметы , а также не 
прилагайте чрезмерных усилий к кнопкам, 
переключателям или разъемам. 

* При настройке продукта убедитесь, что 
розетка, которую вы используете, легко доступна. 
Если возникнут какие-либо проблемы или 
неисправности, немедленно выключите питание и 
вытащите вилку из розетки. Даже когда выключатель 
питания выключен, электричество по-прежнему 
подается к изделию на минимальном уровне. Если вы 
не используете продукт в течение длительного 
времени, обязательно отключите шнур питания от 
сетевой розетки. 
* Используйте только подставку, указанную для 
инструмента. При креплении подставки или стойки 
используйте только прилагаемые винты. 
Несоблюдение этого правила может вызвать 
повреждение внутренних компонентов или привести 
к падению инструмента. 
* Не используйте инструмент / устройство или 
наушники для длительное время на высоком или 
неудобном уровне громкости, так как это может 
привести к необратимой потере слуха. Если вы 
чувствуете потерю слуха или звон в ушах, обратитесь 
к врачу. 

 

* Не устанавливайте банкетку в неустойчивом 
положении, где она может случайно упасть. 
* Только один человек может сидеть на банкетке, 
чтобы предотвратить возможность несчастного 
случая или травмы. 
* Если винты скамейки ослабли из-за большого 
давления при длительном использовании, 
периодически подкручивайте их. 
* Особо следите за маленькими детьми, чтобы 
они не падали с задней части банкетки. Она не 
имеет спинки и использование без присмотра 
может привести к травмам. 

 

 

Уведомление 

Чтобы избежать возможности неисправности / повреждения продукта, повреждения данных или 
повреждения другого имущества, следуйте приведенным ниже примечаниям.  

■ Обращение и обслуживание 
* Не используйте инструмент вблизи телевизора, радио, стереооборудования, мобильного 
телефона или других электрических устройств. В противном случае инструмент, телевизор или 
радио могут создавать помехи. Когда вы используете инструмент вместе с приложением на 
вашем iPhone / iPad, мы рекомендуем вам установить для параметра «Режим полета» значение 
«ВКЛ» на вашем iPhone / iPad, чтобы избежать помех, вызванного общением. 
Не подвергайте прибор воздействию чрезмерной пыли или вибрации, сильного холода или 
высокой температуры (например, под прямыми солнечными лучами, вблизи обогревателя или в 
автомобиле в течение дня), чтобы предотвратить возможность повреждения панели, 
повреждения внутренних компонентов или нестабильной работы. (Проверенный диапазон 
рабочих температур: 5° – 40°C или 41° – 104°F.) 
* Не кладите на инструмент предметы из винила, пластмассы или резины, так как это может 
привести к обесцвечиванию панели или клавиатуры. 
* В случае модели с полированной отделкой, удары по поверхности инструмента металлом, 
фарфором или другие твердые предметы могут вызвать растрескивание или отслоение покрытия. 
* Во время резких перепадов температуры или влажности может образоваться конденсат, и вода 
может скапливаться на поверхность инструмента. Если останется вода, деревянные детали могут 
впитать воду и повредиться. Обязательно немедленно вытрите воду мягкой тканью. 

 

 

 

Осторожность при обращении 

 



■ Сохранение данных
* Сохраненные данные могут быть потеряны из-за неисправности или неправильной работы.
Сохраните важные данные на внешнем устройстве, например на компьютере.

■ Об авторских правах
* Копирование коммерчески доступных музыкальных данных, включая, но не ограничиваясь,

MIDI-данными и/или аудиоданными, строго запрещено, за исключением случаев вашего
личного использования.
* Этот продукт включает в себя компьютерные программы и содержимое, авторские права на
которые принадлежат корпорации Pearl River, в отношении которых он имеет лицензию на
использование чужих авторских прав. Такие материалы, защищенные авторским правом,
включают, без ограничения, все компьютерное программное обеспечение, файлы стилей,
файлы MIDI, данные WAVE, партитуры и звукозаписи. Любые несанкционированные
использование таких программ и содержимого за пределами личного пользования запрещено
соответствующими законами. Любое нарушение авторского права имеет юридические
последствия. НЕ ДЕЛАЙТЕ, НЕ РАСПРОСТРАНЯЙТЕ И НЕ ИСПОЛЬЗУЙТЕ НЕЗАКОННЫЕ КОПИИ.

■ О функциях / данных, поставляемых с прибором
* Некоторые из предустановленных песен были отредактированы по длине или аранжировке
и могут отличаться от оригинала.

■ Об этом руководстве
* Иллюстрации, показанные в этом руководстве, предназначены только для учебных целей и
могут выглядеть несколько иначе, чем те, что на вашем инструменте.

* Названия компаний и продуктов в этом руководстве являются товарными знаками или
зарегистрированными товарными знаками их
соответствующие компании.



Панель управления  
 

 

 

1 [Режим ожидания/Включения/Блокировки] 

Переключения ....................................... страница 7 

Для включения питания \ установки в режим ожидания 
или Блокировка панели 

2 [Мастер-Громкость] ручка..................... страница 7 

Для регулировки громкости всего звука. 

 

3 [Grand Piano] кнопка ............................... страница 7 

Для выбора тембров GRAND PIANO. 

4 [ [SOUND/DATA] +-кнопка ....................... страница 8 

Одновременно нажмите кнопку SOUND/DATA затем 
будет включена демонстрационная или обучающая песня. 

5 [TRANSPOSE] кнопка ............................. страница 9 

Функция транспонирования. 

 

6 [METRONOME] кнопка ........................... страница 9 

Для запуска или остановки метронома 

7 [RECORD] кнопка ................................... страница 8 

Для записи музыки во время игры. 

8 [PLAY/STOP] кнопка .............................. страница 8 

Для воспроизведения или остановки музыки. 

9 [PHONE1/2] Джек .................................. страница 6 

Для подключения наушников 

10 [USB] разъем ........................................ страница 7 

Для подключения к компьютеру. 

 

11 [PEDAL UNIT] разъем ............................ страница 7 

Для подключения блока из-3х педалей 

12 [PEDAL] разъем ................................... страница 7 

Для подключения педали сустейн 

 

13 [INPUT]] Джек ....................................... страница 7 

Для аудиовхода 

 

14 [OUTPUT] Джек .................................... страница 7 

Для аудиовыхода 

15 [DC] разъем .......................................... страница 7 

Для подключения адаптера питания 



Основные операции 

1. Подключите адаптер питания в порядке, показанном на рисунке. 

 
Используйте только указанный адаптер. Использование других адаптеров может привести к 
непоправимому повреждению как адаптера, так и инструмента. 

 Осторожно 
Выньте вилку переменного тока из розетки переменного тока, если инструмент не будет 
использоваться в течение длительного времени или во время грозы. 

ПРИМЕЧАНИЕ ： Следуйте этой процедуре в обратном порядке при отключении адаптера питания. 
1. Нажмите кнопку "Включения" на секунду. Звук будет тоном по умолчанию. 
2. Даже когда переключатель находится в режиме ожидания, электричество по-прежнему подается на 
прибор на минимальном уровне. Выньте вилку сетевого шнура из розетки переменного тока, если 
прибор не будет использоваться какой-то период времени. 
3. Прибор автоматически отключит питание, если прибор не будет эксплуатироваться в течение 
примерно 30 минут. 

 

1. Нажмите кнопку , панель перейдет в режим блокировки, можно использовать только ключ 
разблокировки. Звук вращения против часовой стрелки будет уменьшен. 
2. Нажмите кнопку  , чтобы разблокировать панель. 

 

Отрегулируйте кнопку [Volume] на панели управления, чтобы установить 
громкость инструмента. При движении вправо громкость будет 
увеличиваться, влево - громкость наоборот будет уменьшена. 

Предупреждение: не устанавливайте чрезмерную громкость, чтобы не 
повредить слух (особенно при ношении наушников). 

 

Инструмент оснащен двумя наборами стандартных 

разъемов для стереонаушников в нижнем левом углу. 

Один - это интерфейс отключения звука, который 

автоматически отключает динамики при его использовании. 

Другой - интерфейс для наушников, через который 

одновременно звучат наушники и динамик. 

Вы можете использовать ручку общей громкости для 

регулировки уровня звука. 

Кнопка Grand Piano 

Нажмите кнопку [GRAND PIANO] на панели, чтобы 

вернуть инструмент в исходное состояние. 

 

 
 

 
 

  

 

 

 
GRAND PIANO 

 

 

 

Подключение наушников 



 

Этот инструмент может записывать музыку, в том числе записывать аккомпанемент на 
фортепиано. Операция следующая: 
Запись: 
1. Нажмите кнопку [RECORD], индикатор загорится, метроном по умолчанию включится и 
начнет запись; Нажмите кнопку [METRONOME], если вам нужно выключить метроном.  
2. После записи нажмите кнопку [RECORD], индикатор погаснет, и вы выйдите из функции 
записи. 
Воспроизведение: Нажмите кнопку [PLAY / STOP], индикатор загорится, пианино будет 
воспроизводить записанное вами произведение. По окончанию трека, инструмент 
автоматически выйдет из режима воспроизведения, и индикатор погаснет. 

 

1. Воспроизведение демонстрационной песни. 
Нажмите одновременно кнопки [DATA / TEMPO-] и [DATA / TEMPO +], чтобы запустить 
демонстрацию песни по кругу. Снова одновременно нажмите кнопки, чтобы остановить 
демонстрационную песню. 
Выберите демонстрационную песню для воспроизведения: 
Нажмите кнопку [DATA / TEMPO] +/-, чтобы выбрать демонстрационную песню. 

2. Функция обучения (обучение игре на фортепиано Paipai) 
Сначала нажмите любую клавишу, затем одновременно нажмите кнопки [DATA / TEMPO-] и 
[DATA / TEMPO +], и включится одно из произведений обучающей функции.  

 

 

Нажмите кнопку [SOUND / DATA] +/-, чтобы изменить тембр инструмента. 

Каждый раз, когда нажимается кнопка, тембр переключается. 

 SOUND/DATA 

 

 

DEMO 
 

1 Нажмите кнопку [METRONOME] на панели, чтобы включить метроном. Светодиод кнопки начнет 

мигать. Темп метронома по умолчанию составляет 120 ударов в минуту. 

2. Если нажать кнопку [METRONOME] более 2 секунд, фортепиано войдет в настройки темпа 

метронома. 

3. Установите темп метронома, нажав соответствующую клавишу на клавиатуре в диапазоне от 

20 до 280 ударов в минуту. 

4. Нажмите кнопку [METRONOME], чтобы выйти из настроек метронома. 

 

 

 
METRONME 

 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 0 

 

SOUND/DATA 

DEMO 

 

 



 

Вы можете транспонировать фортепиано на +/- 12 полутонов. Удерживайте кнопку [TRANSPOSE] 

на панели управления нажатой более 2 секунд (индикатор соответствующей кнопки мигает): 

Нажмите кнопки [SOUND / DATA], чтобы изменить текущее значение. 

Нажмите кнопку [TRANSPOSE], чтобы выйти из режима редактирования транспонирования. 

Индикатор кнопки перестает мигать, но остается включенным, чтобы показать текущее 

транспонированное состояние пианино. 
 

TRANSPOSE 
  SOUND/DATA 

 

DEMO 

 

 

 

Будучи чрезвычайно удобным инструментом, функции этого цифрового пианино легко 

активируются. Каждая функция связана с одной из клавиш на правой части клавиатуры. 

Название каждой функции напечатано под соответствующей клавишей. 
 

 
 
 
 
 

 
 

OFF  SOFTSTANDARD HARD ON 
 

OFF 

 
 

ONOFF 

 

1 5 2 6 3  4 
 

ONOFF 
 

ONOFF 
 

ONOFF SPLIT POINT 

TUNE  TOUCH   SPLIT 
 

DUAL VOICE   METRONOME  REVERB 
 

CHORUS PERCUSSION 

 

Каждую функцию можно включить долгим нажатием клавиши [GRAND PIANO]. Удерживая 

выбранную клавишу, вы можете выбрать соответствующую функцию.  

Нажмите кнопку [GRAND PIANO], чтобы выйти из состояния функции и вернуться в 

нормальный режим. 
 

Динамика клавиш: делится на четыре типа: выключенная, легкая, стандартная и сильная. 
Каждому из них соответствует одна клавиша. Нажмите и удерживайте кнопку [GRAND PIANO], 
чтобы активировать статус выбора функции, затем нажмите соответствующую кнопку для 
выбора. 

 

 

 

 
 

OFF 
 

SOFTSTANDARD HARD ON  OFF 

 
 

ONOFF 

 

1 5 2 6 3  4 
 

ONOFF 
 

ONOFF 
 

ONOFF SPLIT POINT 

 TOUCH   SPLIT DUAL VOICE   METRONOME  REVERB 
 

CHORUS PRECUSSION 
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GRAND PIANO 

6 3 

OFF SOFT STAND ARD HARD ON OFF 

  TOUCH    SPLIT  

ONOFF  1 5 2 6 3 4 ONOFF 

REVERB DUAL VOICE METRONOME  

ONOFF ONOFF SPLIT POINT 

CHORUS  PERCUSSION 

Split (Разделение): есть два состояния, включено и выключено, которые соответствуют одной 
клавише. Длительное нажатие [GRAND PIANO], чтобы активировать выбор функции. Затем 
нажмите соответствующую функциональную клавишу, чтобы включить или выключить функцию 
разделения. 

Наложение тембров: есть два состояния, включено и выключено, которые

соответствуют одной клавише. Длительное нажатие [GRAND PIANO], чтобы

активировать выбор функции. Затем нажмите соответствующую функциональную

клавишу, чтобы включить или выключить двойную голосовую функцию.
 

Выбор строя: Существует 6 стилей ударов: 1,2,3,4,5,6, которые по отдельности 
соответствуют 4 ключа и 2 черных ключа. Нажмите и удерживайте кнопку [GRAND 
PIANO], чтобы активировать выбор функции. Затем нажмите соответствующую 
функциональную клавишу, чтобы выбрать стиль удара. 

 

 
Реверберация: есть два состояния, включено и выключено, которые соответствуют одной
клавише. Нажмите и удерживайте кнопку [GRAND PIANO], чтобы активировать выбор функции.
Затем нажмите соответствующую функциональную кнопку, чтобы включить или выключить
функцию реверберации.

 

 
Хорус. Есть два состояния, включено и выключено, которые соответствуют одной клавише. 

Нажмите и удерживайте кнопку [GRAND PIANO], чтобы активировать выбор функции. Затем 
нажмите соответствующую функциональную кнопку, чтобы включить или выключить функцию 
хоруса. 
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Перкуссия: есть два состояния, включено и выключено, которые соответствуют одной 

клавише. Нажмите и удерживайте кнопку [GRAND PIANO], чтобы активировать выбор 
функции. Затем нажмите соответствующую функциональную клавишу, чтобы включить или 
выключить функцию перкуссии. 

 

 
Точка разделения: выбор точки разделения двух голосов соответствует клавише C на 

картинке. Нажмите и удерживайте кнопку [GRAND PIANO], чтобы активировать выбор 
функции. Затем нажмите соответствующую кнопку, чтобы активировать эту функцию точки 
разделения. Нажмите любую клавишу, чтобы установить точку разделения двойного голоса. 
Первоначальный статус точки разделения этого цифрового пианино - Central C. 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

1. Нажмите кнопку [Function], индикатор загорится, нажмите кнопку [Tune /     ] в
течение 5 секунд, после чего вы сможете настроить фортепиано в
диапазоне от -99 до +99.

2. Снова нажмите кнопку [Function] или не выполняйте никаких действий в
течение 5 секунд, это означает, что функция настройки отключена, когда
индикатор не горит.

 

 

 

 

 
GRAND PIANO 

  1 5 2 6 3 4 
     

  

  

 

 

 

 

 

GRAND PIANO 

 

OFF  SOFTSTANDARD HARD ON  OFF ONOFF 1 5 2 6 3  4 
TUNE  TOUCH   SPLIT DUAL VOICE   METRONOME  

ONOFF ONOFF ONOFF SPLIT POINT 

REVERB CHORUS PERCUSSION 



 

Подключите педаль сустейна к разъему для педали сустейна. Педаль сустейна входит в 
комплект этого инструмента P-60. 

 

Подключите блок из 3х педалей к разъему педального блока. 

Педаль сустейна (правая) 
Педаль назначаемая (средняя) 
Педаль Демпферная (левая) 

 

 

 

No. Инструмент 

00 "Grand Piano" 

01 "E Piano1" 

02 "Harp Chrd" 

03 "Music Box" 

04 "XyloPhone" 

05 "Rock Org" 

06 "Church ORg" 

07 "Accordn1" 

08 "Gtr Nylon" 

 

09 “Acoustic Guitar” 

10 "Fingr Bass" 

11 "Violin" 

12 "Tremolo Strings" 

13 "Harp" 

14 "Strings1" 

15 “Voice Oohs” 

16 "Trumpt" 

17 "Brass Sect" 

18 "SaxTenor" 

 

19 "Oboe" 

20 "Flute" 

21 “Lead 6 ” 

22 "Er Hu " 

23 "Gu Zheng" 

24 "Pi Pa " 

25 "Suo Na " 

 

 

тембров 



 

note# note Ostand set 1Room set 2Power set 
3Electri 

set 
4Synth set 

27 C1 Syn Sound Syn Sound Syn Sound Syn Sound Syn Sound 

28 C#1 Slap Slap Slap Slap Slap 

29 D1 Scratch1 Scratch1 Scratch1 Scratch1 Scratch1 

30 D#1 Scratch2 Scratch2 Scratch2 Scratch2 Scratch2 

31 E1 Sticks Sticks Sticks Sticks Sticks 

32 F1 Click Click Click Click Click 

33 F#1 Metronome 
Click 

Metronome 
Click 

Metronome 
Click 

Metronome 
Click 

Metronome 
Click 

34 G1 Metronome 
Bell 

Metronome 
Bell 

Metronome 
Bell 

Metronome 
Bell 

Metronome 
Bell 

35 G#1 Kick2 Kick2 Kick2 Kick2 Kick2 

36 A1 Kick1 Kick1 Kick1 Kick1 Kick1 

37 A#1 Side Stick Side Stick Side Stick Side Stick Side Stick 

38 B1 Snare Drum2 Snare Drum2 Snare Drum2 Snare Drum2 Snare Drum2 

39 C2 Hand Clap Hand Clap Hand Clap Hand Clap Hand Clap 

40 C#2 Snare Drum1 Snare Drum1 Snare Drum1 Snare Drum1 Snare Drum1 

41 D2 Low Tom2 Low Tom2 Low Tom2 Low Tom2 Low Tom2 

42 D#2 Closed 
Hi-Hat 

Closed 
Hi-Hat 

Closed 
Hi-Hat 

Closed 
Hi-Hat 

Closed 
Hi-Hat 

43 E2 Low Tom1 Low Tom1 Low Tom1 Low Tom1 Low Tom1 

44 F2 Pedal 
Hi-Hat 

Pedal 
Hi-Hat 

Pedal 
Hi-Hat 

Pedal 
Hi-Hat 

Pedal 
Hi-Hat 

45 F#2 Mid Tom2 Mid Tom2 Mid Tom2 Mid Tom2 Mid Tom2 

46 G2 Open 
Hi-Hat 

Open 
Hi-Hat 

Open 
Hi-Hat 

Open 
Hi-Hat 

Open 
Hi-Hat 

47 G#2 Mid Tom1 Mid Tom1 Mid Tom1 Mid Tom1 Mid Tom1 

48 A2 High Tom2 High Tom2 High Tom2 High Tom2 High Tom2 

49 A#2 Crash 
Cymbal 

Crash 
Cymbal 

Crash 
Cymbal 

Crash 
Cymbal 

Crash 
Cymbal 

50 B2 High Tom1 High Tom1 High Tom1 High Tom1 High Tom1 

51 A#2 Ride 
Cymbal 

Ride 
Cymbal 

Ride 
Cymbal 

Ride 
Cymbal 

Ride 
Cymbal 

 



52 C#3 
Chinese 
Cymbal 

Chinese 
Cymbal 

Chinese 
Cymbal 

Chinese 
Cymbal 

Chinese 
Cymbal 

53 D3 Ride Bell Ride Bell Ride Bell Ride Bell Ride Bell 

54 D#3 Tambourine Tambourine Tambourine Tambourine Tambourine 

55 E3 
Splash 
Cymbal 

Splash 
Cymbal 

Splash 
Cymbal 

Splash 
Cymbal 

Splash 
Cymbal 

56 F3 Cowbell Cowbell Cowbell Cowbell Cowbell 

57 F#3 
Crash 
Cymbal 

Crash 
Cymbal 

Crash 
Cymbal 

Crash 
Cymbal 

Crash 
Cymbal 

58 G3 Vibra-Slap Vibra-Slap Vibra-Slap Vibra-Slap Vibra-Slap 

59 G#3 Ride Cymbal1 Ride Cymbal1 Ride Cymbal1 Ride Cymbal1 Ride Cymbal1 

60 A3 High bomgo High bomgo High bomgo High bomgo High bomgo 

61 A#3 Low conga Low conga Low conga Low conga Low conga 

62 B3 Mute conga Mute conga Mute conga Mute conga Mute conga 

63 C4 High conga High conga High conga High conga High conga 

64 C4 Low conga Low conga Low conga Low conga Low conga 

65 D4 High Timbale High Timbale High Timbale High Timbale High Timbale 

66 E4 High Agogo High Agogo High Agogo High Agogo High Agogo 

67 F4 Low Agogo Low Agogo Low Agogo Low Agogo Low Agogo 

68 E4 High Agogo High Agogo High Agogo High Agogo High Agogo 

69 F#4 Cabasa Cabasa Cabasa Cabasa Cabasa 

70 G4 Msracas Msracas Msracas Msracas Msracas 

71 G#4 Short Hi 
Whistle 

Short Hi 
Whistle 

Short Hi 
Whistle 

Short Hi 
Whistle 

Short Hi 
Whistle 

72 A4 Long low 
whistle 

Long low 
whistle 

Long low 
whistle 

Long low 
whistle 

Long low 
whistle 

73 A#4 ShortGuiro ShortGuiro ShortGuiro ShortGuiro ShortGuiro 

74 B4 logn Guiro logn Guiro logn Guiro logn Guiro logn Guiro 

75 C5 Claves Claves Claves Claves Claves 

76 C#5 Hi Wood Block Hi Wood Block Hi Wood Block Hi Wood Block Hi Wood Block 

77 D5 
Low Wood 

Block 
Low Wood 

Block 
Low Wood 

Block 
Low Wood 

Block 
Low Wood 

Block 

78 D#5 Mute Cuica Mute Cuica Mute Cuica Mute Cuica Mute Cuica 

79 E5 Open Cueca Open Cueca Open Cueca Open Cueca Open Cueca 

80 F5 Mute Triangle Mute Triangle Mute Triangle Mute Triangle Mute Triangle 

81 E5 Open Triangle Open Triangle Open Triangle Open Triangle Open Triangle 

82 G5 Shaker Shaker Shaker Shaker Shaker 



 

 

83 G#5 Jingle Bell Jingle Bell Jingle Bell Jingle Bell Jingle Bell 

84 A5 Bell Tree Bell Tree Bell Tree Bell Tree Bell Tree 

85 #5 Castanets Castanets Castanets Castanets Castanets 

86 B5 Mute Surdo Mute Surdo Mute Surdo Mute Surdo Mute Surdo 

87 C6 Open Surdo Open Surdo Open Surdo Open Surdo Open Surdo 

 

 

 Имя на английском 

001 Chopin Fantasy 

002 PianoBallad 

003 Fountain 

004 Bach 

005 Minuet 

006 Love romance 

007 Four little swans 

008 Puppy Waltz 

009 TraditionPiano6 

010 Menuett 

011 chopinNO.31 

012 Arabesque 

013 Dolly'sDreaming and Awakening 

014 Polonaise 

015 Marcia Aiia turca 

016 Baier 

017 TraditionPiano4 

018 bB Minor Nocturne 

019 Lovely home 

020 Revolutionary Etude 

021 Prelud 

022 Dream of doll 

023 Turkish march 

024 Germany ballad 

025 Sonata-Beethoven 

026 Say 

027 Liuyang River 

028 Pastorale 

029 Nocturne-Chopin 

030 Canon 

031 The entertainer 

032 Sonatina 

 

033 Greensleeves 

034 Prelude 

035 French old song 

036 Mining tea Flapping Butterfly 

037 For Elise 

038 Moments Musicaux Op.94-3 

039 Humoresque 

040 Trout 

041 Сaoute Dance 

042 Shepherd piccolo 

043 Gavotte Dance 

044 Minuet 

045 Jc bach 

046 Ragtimeii 

047 Sad people 

048 The memory of love 

049 Zi Zhudiao 

050 Eugenia 

051 Fantasize rhythm 

052 In rain 

053 xz2piano 

054 The wing is flied with songs 

055 WAHAHA 

056 Brave E Lunchun 

057 Under the moonlight 

058 Little star 

059 Deep ocean 

060 Let us rowing 

061 The Bulltrout 

062 PianoDrum 

063 Happiness go by 

064 Song of Allemande 

065 Happy farmer 

 

 



 

Вид: Портативный 

Клавиатура：88 фортепианных клавиш с молоточковой механикой 
Источник звука: DSP чип, FZOLF308 Grand piano sound sampling. 
Полифония: 128 

Демо Композиции: 65 songs 
Чувствительность клавиатуры: 5 уровней 
Тембров: 26 
Функция записи: поддерживается запись, воспроизведение. 
Максимальное количество нот для одной песни: 22000 
MIDI: 64 трека и 16 каналов 
Транспонирование: 25 (0, - / + 12) 
Эффект: 128 тремоло, 64 реверберации, 64 хоруса. 
Метроном: динамика щелчков по такту, 1,2,3,4,5,6, темп: 20-280 в минуту 
Интерфейс USB: разъем USB MIDI CP для поддержки бесконечной записи и сохранения, 64 
дорожки и 16 каналов, поддержка файлов MIDI 0 и 1, международный стандарт GM, добавление и 
обновление системы. 
Интерфейс: разъем USB, разъем для педали сустейна, разъем для трех педалей, разъем питания, 
разъем для наушников, линейный ВХОД / ВЫХОД. 
Мощность: 25 Вт * 2, 12 В постоянного тока 2000 мА 
Размер: 1360 * 290 * 172 мм (Д * Ш * В) 
Вес: 12,5 кг 
Аксессуары: адаптер питания, педаль сустейна, пюпитр, гарантийный талон, сертификат качества, 
Руководство пользователя. 

 

 

* Технические характеристики и описания в данном руководстве пользователя 
предназначены только для информационных целей. Наша Компания оставляет за собой 
право изменять или модифицировать продукты или спецификации в любое время без 
предварительного уведомления. Поскольку технические характеристики, оборудование или 
опции могут быть разными в разных странах, по любым вопросам обращайтесь к своему 
дилеру. 



 

 

 

 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 

 

 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
Manufactured by 
Gangzhou Pearl River Amason Digital Musical Instrument Co.,Ltd 

Add:No.38.Xiangshan Ave,Zengcheng Economic and Technological 
Development Zone,Guangzhou China 
Tel:+86-20-36574618 
Fax:+86-20-81502649 
Email:wmk@pearlriverpiano.com 
Website:http://www.amasonmusic.cn 
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